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Ogo6ine Warunki Handlowe

Zakres obowigzywania

Niniejsze  Ogdlne  Warunki Handlowe
(zwane dalej w skrocie ,OWH”) obowigzujg
dla wszystkich — zawieranych réwniez

w przysztosci — uméw dostaw i ustug,
wigcznie z umowami o dzieto, zawieranych
z Formel D. Porozumienia zawarte

uzupemiajgco  lub  odmiennie  do
postanowien OWH majg pierwszerstwo
przed postanowieniami OWH, jezeli zostaty
zawarte pomigdzy Stronami na piSmie.

Nawet jezeli znajac odmienne OWH Klienta
Formel D dostarcza swoich ustug bez
zastrzezen, to takie odmienne OWH Klienta
majg moc obowigzujaca, tylko ina tyle,
jezeli i na ile zostang one potwierdzone na
pimie przez Formel D jako obowigzujgce
zamiast niniejszych OWH.

Kazda zmiana niniejszych OWH, dokonana
przez Formel D, staje sie cze$cig umowy
pomiedzy Formel D i Klientem, jezeli Klient
zatwierdzi takg zmiane lub nie sprzeciwi si¢
jej na piSmie w przeciggu miesigca od
obwieszczenia zmiany.

Oferta i zawarcie umowy

Zaméwienia udzielane przez Klienta sg
uwazane zawsze za wigzace. Umowa
zostaje zawarta dopiero w chwili wptywu
u Klienta pisemnego potwierdzenia
zamowienia (réwniez telefaksem) przez
Formel D odpowiednio do treSci tego
potwierdzenia lub najpdzniej z chwilg
dostawy  zaméwionego towaru  albo
wykonanych dziet (opisywanych ponize
tacznie takze jako ,przedmiot ustugi’) lub
przez wykonanie uzgodnionej ustugi
(ponizej  nazywanej facznie  takze
,przedmiotem umowy”) przez Formel D.

Parametry przedmiotu ustugi i umowy sg
ostatecznie opisane w opisie $wiadczen
danej umowy indywidualnej pomiedzy
Formel D i Klientem badz w potwierdzeniu
zamowienia. Potwierdzenia ustne,
informacje katalogowe, rysunki, ilustracje,
wymiary imasy albo inne parametry sg

1.1.

1.2,

1.3.

21.

22

Formel D
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Scope

These General Terms and Conditions
(hereinafter “T&C”) apply to all contracts -
even future ones — for deliveries or other
services including Formel D contracts for
labour, work and materials. Agreements
that differ from or supplement the T&C
have priority over the T&C if the parties
have agreed this in writing.

The customer’s T&C that vary from these
conditions, even if Formel D is aware of
these conditions and still provides the
services, are only valid if and to the extent
to which these have been confirmed as
valid in writing instead of these T&C by
Formel D.

Each change to these T&C by Formel D
becomes part of the contract between
Formel D and the customer, if this customer
agrees to this change or does not oppose it
in writing within one month of becoming
aware of the change.

Quotation and signature of contracts

Orders issued by the customer are always
considered to be binding. The contract only
exists after the receipt of and in line with
the content of a written order confirmation
(also per fax) from FormelD by the
customer or at the latest on delivery of the
goods ordered or services requested
(hereinafter summarised as “services /
goods”) or by the provision of the agreed
service (hereinafter also summarised as
“subject of the contract”) by Formel D.

The service features of the services and
subjects of the contract are finally described in
the service description of the relevant individual
contract between Formel D and the customer
or the order confirmation. Oral agreements,
catalogue statements, drawings, images,
measurements, weights and other features are
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24.
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Ogo6ine Warunki Handlowe

wigzace wylacznie wtedy, gdy zostang
uzgodnione wyraznie na pi$mie. To samo
dotyczy wiasciwosci, ktorych  mozna
oczekiwac w oparciu 0 publiczne
stwierdzenia ze strony FormelD lub jej

pomocnikéw, zwlaszcza w materiatach
reklamowych  lub  przy  znakowaniu
towaréw.  Zastrzega sie  mozliwosé

wprowadzania nieucigzliwych dla Klienta
zmian technicznych i wzorniczych
w stosunku do informacji w prospektach,
katalogach idokumentach oraz zmian
modelu, konstrukcji i materiatbw w ramach
postepu technicznego i dalszego rozwoju,
bez mozliwo$ci wysuwania z tego tytutu
jakichkolwiek roszczen wobec Formel D.

Oile przedmiotem umowy pomiedzy
Formel D iKlientem sg ustugi doradztwa
lub inne ustugi, to zostang one wykonane
przez Formel D w formie umowy o dzieto
lub umowy dostawy, jezeli zostato to
wyraznie  uzgodnione  na  piSmie.
W pozostatym  zakresie FormelD nie
odpowiada za wystapienie okre$lonych
skutkéw doradztwa lub innych sukcesow.
Ustugi  wykonywane przez Formel D
w poszczegdlnych przypadkach wynikajg
ztresci,  ustalonych  w potwierdzeniu
zamowienia.

Jezeli obowigzujace przepisy prawne nie
stanowig inaczej, Formel D nie przejmuje
zadnej gwarancji w rozumieniu prawnym za
wystepowanie  okreslonych  wiasciwosci
przedmiotu ustugi lub umowy, oile
w konkretnym przypadku nie zostato to
wyraznie uwzglednione na pi$mie.

Warunki dostawy i $wiadczen

Termin dostawy lub wykonania ustugi
zostaje uzgodniony na pisSmie w oparciu
o0 przewidywang wydajno$¢ ze strony
Formel D ijest rozumiany jako plynny,
niezobowigzujacy i zalezny od terminowego
otrzymania niezbednych dostaw przez
FormelD oraz od  ewentualnego
wystapienia nieprzewidywalnych
okoliczno$ci lub przeszkéd, niezaleznie od
tego, czy wystapig one w FormelD lub
w przedsiebiorstwie, od ktérego Formel D

23.

24.

3.1

Formel D

General Terms and Conditions

only binding if they have been confirmed in
writing. This also applies to properties that can
be expected in line with public statements by
FormelD or its agents, in particular in
advertisements or by marking the goods.
Technical and design variations that are
reasonable for the customer and differ from
statements made in brochures, catalogues,
written documents as well as changes to
models, designs and materials due to technical
progress and further development may occur
without this resulting in claims against
Formel D.

If the subject of the contract between
Formel D and the customer is consulting or
other services, these are only provided by
Formel D as a labour or delivery contract if
this has been expressly agreed in writing.
In addition, Formel D is not liable as a
matter of principle for any consulting or
other success. The services to be provided
by Formel D in individual cases depend on
the content stated in the order confirmation.

Formel D does not undertake any guarantee in
legal terms for the existence of particular
characteristics of the services or goods
provided if this is not expressly agreed in writing
and no binding legal provisions stipulate
something to the contrary.

Delivery and service terms

A delivery date or service provision date is
agreed by Formel D in writing in line with
the expected ability to provide and is to be
understood as subject to change, non-
binding and subject to on-time self-delivery
and unforeseen circumstances and
impediments, no matter whether these
occur at Formel D or another company from
which Formel D purchases the goods or
services in full or in part. These
circumstances and impediments extend the
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3.2.

3.3.

41.

Ogo6ine Warunki Handlowe

czesciowo lub w catosci otrzymuje towary
albo ustugi. Te okolicznosci i przeszkody
powodujg odpowiednie wydtuzenie terminu
dostawy lub wykonania ustugi ito takze
wtedy, jezeli wystapigq juz podczas
wystepujacej zwioki. W takim przypadku
wydiuzeniu  ulega takze wyznaczony
ewentualnie  przez  Klienta  termin
dodatkowy oczas wystepowania tych
okoliczno$ci  lub  przeszkdéd. Formel D
zastrzega sobie prawo do odstgpienia od
umowy, jezeli opdznienie dostawy lub

wykonania ustug, spowodowane
wystapieniem powyzszych okolicznosci lub
przeszkdd, przekracza szes¢ tygodni

i Formel D nie ponosi winy za ten fakt.

Dochowanie  uzgodnionych na pismie
termindéw dostawy lub terminéw wykonania
ustug wymaga, aby Klient terminowo
udostepnit wszystkich informacii,
wymaganych do wykonania dostawy lub
ustug, oraz aby terminowo wykonat
wszystkie nalezace do jego obowigzkdéw
czynno$ci, zwigzane z dostawg lub ustuga.
W przeciwnym razie termin dostawy lub
wykonania ustugi zostaje odpowiednio
wydtuzony.

Formel D jest uprawniona do dokonywania
nieucigzliwych dostaw cze$ciowych lub
czesciowego wykonywania ustug.

Ceny i warunki ptatnosci

Dostawy i ustugi Formel D sq
wynagradzane zgodnie zindywidualnymi
uzgodnieniami w umowie po cenie statej
lub  wedlug nakladu czasu. Ustugi
doradztwa iinne ustugi FormelD sg
wynagradzane zawsze wediug naktadu
czasu, chyba Ze  w potwierdzeniu
zamdwienia uzgodniono inaczej. Wysoko$¢
stawek godzinowych lub dziennych wynika
z cen, uzgodnionych w pisemnym
potwierdzeniu zamdwienia.

3.2

3.3.

41.

Formel D

General Terms and Conditions

delivery or service date as relevant, even if
they occur during a delay that already
exists. Any subsequent period set by the
customer is also extended in this case by
the duration of the circumstances and
impediments. Formel D reserves the right
to withdraw from the contract if the delay to
the delivery or service resulting from a
circumstance or impediment is longer than
six weeks and for which Formel D is not
responsible.

Adherence to the agreed written delivery
periods and those for provision of services
requires that the customer provides all
information required for the delivery or
provision of the service in good time,
especially the relevant duties of
cooperation. If this is not the case the
delivery period or period to provide the
service is extended as appropriate.

Formel D is entitled to provide reasonable
partial deliveries and services.

Prices and payment terms

The deliveries and services provided by
FormelD are remunerated as per the
individual agreement made via a fixed price
or time incurred. Consulting and other
services by Formel D, if nothing further is
agreed in the order confirmation, are
always remunerated in line with the time
incurred. The level of the hourly/daily rates
is taken from the agreed prices in the
written order confirmation.
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4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

Ogo6ine Warunki Handlowe

Zakres dostawy i okre$lenie wynagrodzenia
po cenie statej lub wedilug naktadu czasu
wynika bezpo$rednio z naszego pisemnego
potwierdzenia zamdwienia. Jezeli nasze
pisemne potwierdzenie zamowienia rézni
sie od zlecenia lub zamowienia Klienta, to
mimo tego pozostaje ono wigzace, o ile
Klient nie wyrazi natychmiast sprzeciwu
przeciwko temu potwierdzeniu lub bez
zastrzezen przyjmie Swiadczenia ze strony
Formel D.

Wszystkie ceny sa cenami netto
z doliczeniem ewentualnych kosztéw oraz
ustawowego podatku VAT wg
obowigzujacej stawki. Do kosztéw zalicza
sie zwlaszcza koszty podrozy, koszty
noclegdw,  dodatkowe naktady na
wyzywienie, koszty telekomunikacyjne,
koszty druku, koszty kopiowania ioptaty
pocztowe. Ceny netto za dostawy towardw
obejmujag zwyklte opakowanie, ale nie
obejmujq kosztéw wysytki czy kosztow
ubezpieczenia  transportowego,  jezeli
zostatlo ono zawarte w danym przypadku,
0 ile wyraznie nie uzgodniono inaczej.

Formel D jest uprawniona do dokonywania
rozliczen czesciowych izadania platnosci
zaliczkowych.

Jezeli nie uzgodniono inaczej, przy
porozumieniach zceng statg wystawiane
bedg na poczet tej ceny statej co tydzien
lub co 14 dni faktury czeSciowe za
wykonanie czesci ustugi lub dostawy. W
przypadku uzgodnienienia wynagrodzenia
Formel D, wedlug ustalonej  stawki
godzinowej, Formel D jest uprawniona do
rozliczania ~ wykonanych Swiadczen
fakturami cze$ciowymi, wystawianymi co
tydzien lub co 14 dni.

Faktury s ptatne najpdzniej 14 dni od daty
ich wystawienia, oile z danej faktury nie
wynika inny termin jej przypadalno$ci.
O terminowos$ci zaptaty decyduje wplyw

pfatnosci do FormelD. Jezeli Klient
opdzni ptatno$¢ faktury, roczna stawka
oprocentowania WYnosi 8 punktow
procentowych  powyzej  obowigzujacej

w danej chwili bazowej stopy procentowe;

4.2,

43.

4.4,

4.5,

4.6.

Formel D
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Our written order confirmation is decisive
for the scope of the delivery and setting the
remuneration by a fixed price or as time
incurred. If this varies from the order or
customer’s purchase order it is still decisive
if the customer does not contradict it
without delay or accepts services from
Formel D without restriction.

All prices are net and exclude any
supplements and the relevant statutory
value-added tax. Supplements may include
in particular travel expenses,
accommodation costs, additional food
costs, telecommunications costs, printing
costs, copying and postal costs. Net prices
for the delivery of goods are understood as
including normal packaging and exclude
shipment costs and/or costs for transport
insurance — if such has been concluded for
the individual case — if nothing further has
been expressly stated.

Formel D is entitled to issue sub-invoices
and to demand partial payments.

For fixed price agreements - if nothing
further has been agreed — sub-invoices will
be issued as incurred for the fixed price
each week or fortnight. If FormelD is
remunerated by an agreed hourly rate,
Formel D is entitled to issue intermediate
invoices for the services provided each
week or fortnight.

Invoices are due for payment at the latest
14 days after the invoice date if the relevant
invoice does not state a different due date.
The receipt of the payment by Formel D is
key to deciding whether the payment was
received in good time. If the customer has
delayed payment of the invoice, the delay
interest is 8% per year above the relevant
basic interest rate of the European Central
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5.1.

5.2,

6.1.

6.2.

Ogo6ine Warunki Handlowe

Europejskiego Banku Centralnego.
W przypadku nieprzestrzegania terminu
ptatnosci FormelD ma prawo do
wypowiedzenia umowy w trybie
natychmiastowym.

Formel D zastrzega sobie prawo do
odrzucania czekéw lub weksli. Beda one
akceptowane tylko i wylacznie z prawem
regresu.

Klient ma prawo do potragcen badz
zatrzyman tylko wtedy, jezeli roszczenia
zostaly prawomocnie stwierdzone badz
wyraznie uznane przez Formel D.

Przyznawanie praw uzytkowania

Formel D zachowuje wszystkie prawa do
uzytkowania i korzystania wobec wynikdw
$wiadczen (np. prawa autorskie, patenty,
wzory uzytkowe lub wzory zdobnicze),
stworzonych przez Formel D iobjetych
postanowieniami praw ochronnych.

Klient otrzymuje zwykte prawo uzytkowania
wytacznie do  celdw, przewidzianych
umowa. Udzielenie Klientowi dodatkowych
praw uzytkowania, przekazywania osobom
trzecim lub obrobki wymaga dodatkowego
wyraznego porozumienia na pisSmie.

Odpowiedzialnos$¢ za wady rzeczowe

W odniesieniu  do  wykonanych ustug
FormelD nie odpowiada za wynik
gospodarczy lub innego rodzaju sukcesy,
planowane przez Klienta.

W przypadku wystapienia wad rzeczowych
w przedmiotach ustugi, FormelD moze
wedlug  wlasnego  uznania  dokonaé
naprawy lub  dodatkowej  dostawy.
Wymienione cze$ci stajg sie wlasnoscig
FormelD bez prawa do odszkodowania.
Jezeli Formel D nie usunie
zareklamowanych  usterek  w przeciagu
adekwatnego terminu, wyznaczonego na
piSmie, badz jezeli nie powiodg sie dwie
préby naprawy, Klient ma prawo albo do
odstapienia od danej umowy albo do

47,

4.8.

5.1.

5.2.

6.1.

6.2.

Formel D
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Bank. If payment is not received by the due
date Formel D is entitled to terminate the
contract without notice.

Formel D reserves the right to reject
cheques or bills of exchange. They are only
ever accepted on account of performance.

The customer is only entitied to offset or
retain payment if the counter-claims have
been determined in a legally binding
manner or have been expressly recognised
by Formel D.

Granting of usage rights

Formel D is entitled to exclusive usage and
sale rights to any work results that are
subject to trademark rights (e.g. copyrights,
patents, utility patents or registered
designs) created by FormelD whilst
providing the services.

The customer receives simple usage rights
exclusively for the purpose stated in the
contract. The granting of other usage,
transfer or editing rights to the customer
always requires special, express, written
agreement.

Warranties for defects

With regard to the services provided
Formel D is not liable for the economic or
other success of the service desired by the
customer.

In cases of material defects to the
services/goods, FormelD may select
subsequent improvement or delivery.
Exchanged parts are transferred to the
ownership of Formel D without
compensation. If Formel D does not correct
faults of which it is aware within an
appropriate, written subsequent period or
two attempts at subsequent improvement
fail, the customer is entitled either to
withdraw from the contract or to demand an
appropriate discount. If the customer
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6.3.

6.4.

74.

Ogo6ine Warunki Handlowe

zadania odpowiedniej redukcji ceny. Jezeli
po nieudanej prébie naprawy ze wzgledu
na wade prawng lub rzeczowg Klient
wybierze odstagpienie od umowy, to oprécz
tego nie ma prawa do odszkodowania za
wade, oile obowigzujace przepisy nie
stanowig inaczej. Prawo do wnoszenia
roszczen  ztytulu rekojmi ulega
przedawnieniu po uptywie jednego roku od
daty odbioru badz przekazania przedmiotu
ustugi lub umowy, oile obowigzujace
przepisy nie stanowig inaczej. Wada musi
zostaC  zgtoszona natychmiast, oile
obowigzujace  przepisy prawne nie
stanowig inaczej.

Prawo do wnoszenia roszczen ztytutu
rekojmi wobec Formel D jest wykluczone,
jezeli Klient dokona zmian lub modyfikacji
przedmiotdw ustugi lub zastosuje je
niezgodnie zich przeznaczeniem.
Rekojmia nie wygasa, jezeli Klient jest
w stanie  udokumentowa¢, Ze zmiany,
modyfikacje lub  uzycie  niezgodnie
Z przeznaczeniem nie sg zwigzane z wada,
bedacq  przedmiotem  dochodzonych
roszczen.

Prawo do wnoszenia roszczen ztytutu
rekojmi przystuguje wylacznie Klientowi
jako bezposredniemu partnerowi umowy
z Formel D i nie moze by¢ cedowane.

Odpowiedzialnosé

O ile niniejsze OWH lub inne obowigzujace
i stosowane przepisy prawne nie stanowig
inaczej, niezaleznie od ich przyczyny
prawnej wyklucza si¢ wszystkie roszczenia
odszkodowawcze oraz roszczenia
owyréwnanie  dodatkowych  kosztéw,
powstatych ze strony Klienta wobec
Formel D, jej organdw, przedstawicieli
ustawowych lub pomocnikéw.

6.3.

6.4.

71.

Formel D
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chooses to withdraw from the contract due
to legal or material defects following a failed
attempt at subsequent fulfilment, he will not
be entitled to damages resulting from the
defect unless binding compulsory legal
provisions state something to the contrary.
Warranty claims lapse one year after
acceptance or transfer of the goods or
services if nothing to the contrary is
stipulated by binding legal provisions. The
defect must be notified without delay if
nothing contrary is stipulated by binding
legal provisions.

Warranty claims against FormelD are
excluded if the customer makes changes or
intervenes in the services/goods provided
or uses these improperly. The warranty is
not waived if the customer can prove that
the changes, interventions or improper
usages are not connected to the asserted
defect.

Warranty claims are only applicable to the
customer as a direct contractual partner of
Formel D and can not be assigned.

Liability

If nothing further is stated in these T&C or
applicable binding legal provisions, all
claims for damages and expenses by the
customer against Formel D, its entities,
legal representatives and/or vicarious
agents are excluded, no matter their legal
basis.
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7.2.

7.3.

Ogo6ine Warunki Handlowe

Odpowiedzialnos¢ Formel D jest
ograniczona  do  wysokoSci  sumy
gwarancyjnej zaktadowego ubezpieczenia
od odpowiedzialnosci cywilnej Formel D
(maks. 10.000.000,00 €), z odroczeniem do
czasu uzyskania wyptaty ztytulu tego
ubezpieczenia, o ile obowigzujace przepisy
prawne nie stanowig inaczej. W razie
naruszenia waznych obowigzkow
umownych zakres odpowiedzialnosci, o ile
nie zostata ona wykluczona, jest
ograniczony do warto$ci zaméwienia, jezeli
Formel D, jej organy, przedstawiciele
ustawowi lub pomocnicy popetnili tylko
zwykle zaniedbanie, oile obowigzujace
przepisy prawne nie stanowig inacze;j.

Formel D nie odpowiada za utrate danych,
jezeli szkoda nie wystapitaby w przypadku

prawidtowego sporzadzania kopii
zapasowych danych, nalezacego do
zakresu odpowiedzialnosci Klienta.
Prawidtowe sporzadzanie kopii

zapasowych danych ma miejsce wtedy, gdy
Klient zabezpiecza swoje dane co najmniej
raz dziennie w udokumentowany sposob
w formie maszynowo czytelnej,
gwarantujgc wten sposéb  mozliwosé
odtworzenia tych danych przy
nieucigzliwym naktadzie pracy.
Odpowiedzialnos¢ FormelD za utrate
danych jest ograniczona do typowego
naktadu, koniecznego do odtworzenia
danych, ktoéry bytby konieczny do ich
odzyskania w przypadku prawidtowego
sporzadzania kopii zapasowych danych.

12

7.3.

Formel D

General Terms and Conditions

Formel D’s liability is restricted to the coverage
sum of its public liability insurance (max.
€10,000,000.00), suspensively conditioned on
the insurance benefit, if no binding legal
provisions state anything to the contrary. On
infingement of key contractual duties, the
scope of the liability, if this is not excluded, is
limited to the order value if FormelD, its
entiies, statutory representatives and/or
vicarious agents are only responsible for slight
negligence and if no binding legal provision
states anything to the contrary.

Formel D is not liable for the loss of data if
the damage would not have occurred if the
customer had undertaken proper data
backup for which it is responsible. Proper
data backup can be assumed if the
customer backs up his data records in
machine-readable form at least once a day
and therefore guarantees that this data can
be restored at reasonable cost. The liability
of Formel D for the loss of data is restricted
to the typical cost of restoration that would
have occurred if proper data backups were
made.
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8.1.

8.2.

9.1.

Ogo6ine Warunki Handlowe

Zastrzezenie praw wlasnosci

Formel D zastrzega sobie prawa wtasno$ci
do dostarczonych przedmiotéw ustug az do
momentu catkowitego spetnienia
wszystkich roszczen Formel Dz tytutu
biezacych stosunkéw handlowych. Prawa
wilasnosci przed ich przeniesieniem nie
bedq przedmiotem zastawiania lub
cedowania tytutem gwarancji. Dalsza
sprzedaz jest dozwolona tylko wramach
prowadzenia dziatalnosci gospodarczej. Na
wypadek dalszej sprzedazy towaru
z zastrzezonymi prawami wiasnosci Klient
juz wchwili zawarcia umowy ceduje w
calosci na Formel D swoje roszczenia do
ceny nabycia wobec nabywcy.

Jezeli Klient zwleka z czescig lub cato$cig
zaptaty albo przestanie  dokonywaé
platno$ci lub jezeli wystapig uzasadnione
watpliwosci co do jego wyptacalnosci lub
zdolno$ci  kredytowej, to traci on tym
samym prawo do dysponowania towarem.
Wtakim przypadku FormelD moze
odwota¢ prawo Klienta do $ciggniecia
naleznosci od odbiorcy towaru. Wtedy
FormelD ma prawo do zazadania
informacji o odbiorcach towaru,
poinformowania ich o przejsciu praw do
roszczen na Formel D oraz do Sciggniecia
naleznos$ci Klienta od odbiorcow towaru.

Wspdtdziatanie Klienta

Klient zdaje sobie sprawe z faktu, ze w celu
wykonania $wiadczen, bedacych
przedmiotem umowy, Formel D zdana jest
na wspotprace Klienta. Klient zobowigzuje
sie, ze na odpowiednie zadanie, terminowo
i w catosci udostepni wszystkie dokumenty
iinformacje, niezbedne do wykonania
Swiadczen objetych umowa, oraz w celu
wykonania  zleconych ustug, do
zapewnienia wystarczajacego dostepu do
swoich pomieszczen i systemow
pracownikom Formel D oraz ewentualnych
podwykonawcéw lub pomochikéw Formel D
zajmujacych sie wykonywaniem $wiadczen
umownych, oile jest to konieczne do

8.1.

8.2.

9.1.

Formel D

General Terms and Conditions

Reservation of title

FormelD reserves the title on all
services/goods supplied until complete
fulfilment of all claims by Formel D from the
current  business  relationship.  Before
transferring the title, the goods may not be
pledged or subject to a chattel mortgage.
Further sales are only permitted within the
framework of a proper business process. In
case of further sale of conditional
commodities, the customer assigns his full
purchase price claim on conclusion of the
contract against the purchaser to Formel D.

If the customer has delayed payment in full
or part, stops payments or there is other
justified doubt about his ability to pay or
creditworthiness, he is no longer entitled to
utilise the goods. FormelD can in such
cases withdraw the customer’s recovery
authorisation from the recipient of the
goods. Formel D is then entitled to demand
information about the recipient of the
goods, to inform him of the transfer of
claims to FormelD and to recover the
customer’s liability from the recipient of the
goods.

Customer cooperation

The customer is aware that FormelD
depends on customer cooperation to
provide the services that are covered by the
contract. The customer is obliged to provide
all documents and information that are
required to carry out the services covered
by the contract in good time and in full and
to provide appropriate access to its rooms
and systems to employees and any sub-
contractors or vicarious agents of Formel D
who have been instructed to provide the
services covered by the contract for the
purposes of implementing the requested
services to the extent necessary to
implement the contract.
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9.2.

9.3.

9.4.

10.

10.1.

Ogo6ine Warunki Handlowe
realizacji umowy.

Wramach  obowigzku  wspdtdziatania,
odpowiednio do potrzeb, Klient jest
zwlaszcza zobowigzany do bezptatnego
i terminowego udostepnienia pracownikom
Formel D, zajmujacych sie realizacjg
$wiadczen, odpowiednich pomieszczen,
w ktorych mozliwe jest rowniez bezpieczne
przechowywanie dokumentacji, $rodkow
pracy lub nodnikéw danych.

Wszystkie dziatania Klienta w ramach
obowigzku wspétdziatania sg wykonywane
bezptatnie, o ile wyraznie nie uzgodniono
inaczej.

Jezeli  Klient nie spetnia  swoich
obowigzkéw wspotdziatania lub wykonuje je
nieterminowo, Formel D moze wyznaczyé
Klientowi adekwatny termin na wykonanie
jego obowigzkow wspotdziatania.
W przypadku niewykonania  obowigzku
wspoétdziatania, w terminie wyznaczonym
przez Formel D, FormelD ma prawo do
wypowiedzenia umowy z waznego powodu.
Takie wypowiedzenie nie narusza prawa
Formel D do wnoszenia dalszych roszczen.

Poufnos¢

Strony umowy sg zobowigzane do
zachowania w Scistej tajemnicy
i nieudostepniania osobom trzecim
wszystkich  udostepnionych ~ im  lub
podanych winny sposéb do wiadomosci
informacii, objetych wymaganiem
poufnosci, albo informacji  dotyczacych
proceséw gospodarczych albo innych
proceséw wewnetrznych drugiego partnera
umowy ijego partneréw handlowych,
niezaleznie od ich rodzaju, jezeli nie sg one
przeznaczone do o0goinej wiadomosci.
Obowigzek ten rozcigga sie na caty okres
waznosci umowy oraz na dwa lata po
wygasnieciu umowy. To zobowigzanie
wygasa, jezeli partner zobowigzany do
zachowania tajemnicy udokumentuje, Zze
posiadat te informacje juz przed
rozpoczeciem wspdtpracy z drugim
partnerem umowy, albo Ze zostaty mu one
przekazane przez upowaznione 0soby

9.2,

9.3.

9.4.

10.

10.1.

Formel D

General Terms and Conditions

As part of its duty of cooperation the
customer is obliged in particular on request
by Formel D employees who are instructed
to provide services, to provide suitable
rooms without charge and in good time
where the documents, work resources or
data media can be stored safely.

All  customer cooperation duties are
provided without charge, if nothing further
has been expressly agreed.

If the customer does not adhere to his
cooperation duties, or does not do so in
good time, Formel D can set the customer
an appropriate period to fulfil its
cooperation duties. If the cooperation duties
are not fulfilled within the period set by
Formel D, Formel D is entitled to terminate
the contract for a compelling reason. Any
termination does not affect other claims by
Formel D.

Nondisclosure

The contractual parties are obliged to treat any
information and/or knowledge on internal
business or operational matters that is subject
to non-disclosure and of which they become
aware conceming the other contractual party
andfor their business partners in the strictest
confidence and not to make them accessible to
third parties during the contractual period and
two years after it ends. This obligation does not
apply if the contractual party who is obliged to
maintain confidentiality proves that he was
aware of the information before the cooperation
with the other contractual partner, was informed
of it by authorised third parties or became
aware of it without this being the responsibility
of the contractual party that is obliged to
maintain confidentiality.
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10.2.

1.

12.

12.1.

12.2.

12.3.

Ogo6ine Warunki Handlowe

trzecie, lub staty sie one znane bez winy
partnera umowy, zobowigzanego do
dochowania tajemnicy.

Wyjasnia sie, ze obowigzek dochowania
tajemnicy nie obowigzuje dla wykonanych
przez Klienta dziet lub ustug, chyba Ze ich
przedmiotem sg informacje  objete
obowigzkiem poufnosci zgodnie
z punktem 10.1.

Prawa osoéb trzecich

Klient gwarantuje, ze w chwili wykonania
zaméwienia przez Formel D zgodnie z jego
wymaganiami  nie nastapi naruszenie
zadnych praw o0séb trzecich. W przypadku
wysuniecia roszczen wobec Formel D
przez osobe trzecig Klient jest zobowigzany
do zwolnienia Formel D ztych roszczen.

Obowigzek zwolnienia dotyczy takze
wszystkich kosztow, ktore powstaly w
Formel D w zwigzku Z wysunietymi

przeciwko niej roszczeniami osoby trzeciej.
Postanowienia koncowe

Klient nie ma prawa do cedowania na
osoby trzecie roszczen, powstatych ze
stosunku umownego, istniejacego
pomiegdzy nim iFormelD, chyba zZe
Formel D wyrazi z gbry pisemng zgode na
taka cesje.

Indywidualne zmiany lub uzupetnienia
postanowien niniejszych OWH wymagajq
formy pisemnej. Nie narusza to prawa
Formel D do jednostronnej zmiany swoich
OWH zgodnie z postanowieniami
punktu 1.3.

Obowigzuje zawsze prawo tego kraju,
w ktorym znajduje sie siedziba Formel D.
Wykluczone jest zastosowanie konwencji
Narodéw Zjednoczonych dotyczacej umow
o0 miedzynarodowych zakupach towaréw
(CISG) oraz postanowieri prawa spornego,
ktére wymagatyby stosowania innego
prawodawstwa.

10.2.

1.

12.

12.1.

12.2.

12.3.

Formel D

General Terms and Conditions

It is clear that the non-disclosure duty does
not apply to work produced by the customer
or services provided by the customer
unless these contain information that
requires non-disclosure as stated in
Number 10.1.

Rights of third parties

The customer is responsible for not
infringing the rights of third parties if
Formel D executes the order as per its
requirements. In the event that Formel D is
engaged by a third party the customer is
obliged to indemnify FormelD for these
claims. The indemnification duty also refers
to all costs borne by Formel D with regard
to claims by a third party.

Final provisions

The customer is not entitled to transfer
claims from the existing contractual
relationship between himself and Formel D
to third parties unless Formel D agrees to
this transfer in advance in writing.

Individual variances and/or additions to the
rules in these T&C must be in writing. The
right of FormelD to the one-sided
modification of its T&C as stated in Number
1.3 remains unaffected by this.

The national law of the country in which
Formel D has its head office applies. The
applicability of the UN Convention on
Contracts for the International Sale of
Goods (CISG) and the provisions of
collision law that would demand the
application of another legal system are
excluded.
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12.4.

12.5.

Ogo6ine Warunki Handlowe

Jako sad wiasciwy do rozstrzygania
wszystkich  sporéw, wynikajacych  ze
stosunkéw  gospodarczych, zostaje

wyznaczony wylgcznie sad wiasciwy dla
siedziby Formel D.

Jezeli jedno zpostanowien niniejszych
OWH bytoby lub statoby sie nieskuteczne,
to nie narusza to skutecznosci pozostatej

czesci OWH. Zamiast nieskutecznego
postanowienia ma obowigzywaé
odpowiednie  postanowienie  ustawowe.

Jezeli postanowienie ustawowe nie istnieje,
to nieskuteczne postanowienie nalezy

zastagpi¢ innym skutecznym
postanowieniem,  oddajagcym  zamiar
gospodarczy nieskutecznego
postanowienia. To  samo  dotyczy
wystapienia ewentualnych luk

w postanowieniach.

Stan na: kwiecien 2010

12.4.

12.5.

Formel D

General Terms and Conditions

The exclusive court of jurisdiction for all
disputes from the business relationship is
agreed to be the court responsible for
Formel D’s head office.

Should a provision of these T&C be or
become void, the validity of the remaining
provisions of the T&C shall not be affected.
The statutory provision shall replace the
ineffective provision. If there is no statutory
provision the ineffective provision is to be
replaced by one that comes closest to the
desired economic result. This also applies
to the existence of contractual gaps.

Date: April 2010

Formal D Polska Sp. z 0.0.
Member of the Formel D Group

ul. Toszecka 101
PL-44-100 Gliwice

T +48 32 3029-300
F +48 32 3029-301

Bank Pekao S.A.
IBAN EUR:
PL1812404272
1978001023123608

IBAN PL: PL9412404272
1111001022572144
SWIFT: PKOPPLPW

Regon: 016349279
NIP: 525-21-82-552
NIP EU: PL525-21-82-552

KRS 0000138613

Zarzad: Dr. Jirgen Laakmann

Nazwa dokumentu:
formeld_pl_agb
Wersja: 5

Data: 12.04.2010
Strona 11z 11

www.formeld.com
info@formeld.com



